RANGE ROD - SPD TOOL RANGE ROD

The Range Rod is a multi-tool for your range bag. This all in one tool works as a
cleaning rod for 8-32 standard brushes, a barrel obstruction remover, a
measuring scale for target groups, and a magnetic parts retriever with
removeable tip.

Attributes

Name: SPD TOOL RANGE ROD

Manufacturer: SPD TOOL

Product no.: 100014166

Mfr. No.: RRB

Caliber: 38/357 Caliber (.357-.359),9 mm (.355-.356)
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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RANGE ROD SPD TOOL
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir das RANGE ROD SPD TOOL entschieden hast. Dieses Multitool wurde entwickelt, um dein
SchieRBerlebnis zu verbessern, indem es verschiedene Funktionen bietet, darunter eine Reinigungsstange, einen
Laufverstopfungsentferner, eine Messskala und einen magnetischen Teileheber. Um deine Sicherheit und die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig

durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lies und befolge immer die Anweisungen des Herstellers, bevor du das Produkt verwendest.

Halte das RANGE ROD SPD TOOL auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife das Werkzeug vor jeder Verwendung, um sicherzustellen, dass es sich in gutem Zustand befindet.
Verwende das Werkzeug nicht fur andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Uberprife regelmaRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Verwende die Reinigungsstange nur mit 832 Standardbursten, die mit dem RANGE ROD kompatibel sind.
® Stelle sicher, dass der Laufverstopfungsentferner nur verwendet wird, wenn die Feuerwaffe entladen ist und in

eine sichere Richtung zeigt.

® Vermeide Ablenkungen und konzentriere dich auf die Genauigkeit, wenn du Zielgruppen misst.
* Verwende den magnetischen Teileheber vorsichtig, um ein Quetschen der Finger oder Verletzungen zu

vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z. B. einen Augenschutz, bei der Verwendung dieses

Werkzeugs.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Verwendung der Reinigungsstange:

® Befestige eine 832 Standardblirste sicher an der Reinigungsstange.

® Setze die Reinigungsstange vom Kammerende in den Lauf ein.

® Ziehe die Stange durch den Lauf, um ihn zu reinigen, und achte darauf, dass die Feuerwaffe in eine
sichere Richtung zeigt.

2. Entfernung von Laufverstopfungen:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.

® Setze den Laufverstopfungsentferner vorsichtig in den Lauf ein.

® Drehe und ziehe, um eventuelle Verstopfungen zu entfernen, und achte darauf, die Kontrolle tber das
Werkzeug zu behalten.

3. Messen von Zielgruppen:

® Platziere die Messskala in der gewtuinschten Entfernung zum Ziel.
* Verwende die Skala, um den Abstand zwischen den Schussléchern genau zu messen.
®* Notiere die Messungen zur Analyse.

4. Magnetische Teilebeschaffung:

®* Verwende den magnetischen Teileheber, um kleine Metallteile aufzuheben, die méglicherweise

gefallen sind.
® Halte das Werkzeug am Griff und vermeide es, die Finger in die Nahe der magnetischen Spitze zu
bringen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das RANGE ROD SPD TOOL gemalf den 6rtlichen Vorschriften.
® Wenn das Werkzeug beschéadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird, dass

keine potenzielle Gefahr fiir andere besteht.
® Ziehe in Betracht, das Werkzeug zu recyceln, wenn mdglich, und befolge die 6rtlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur alle Anfragen zum RANGE ROD SPD TOOL wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du dieses Handbuch fir zukiinftige Referenzen
aufbewahrst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du die vollen Vorteile des RANGE ROD SPD TOOL
geniel3en und gleichzeitig eine sichere Umgebung fir dich und andere gewahrleisten. Danke fiir deine
Aufmerksamkeit auf die Sicherheit!



RANGE ROD SPD TOOL SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the RANGE ROD SPD TOOL. This multitool is designed to enhance your shooting
experience by providing various functionalities, including a cleaning rod, barrel obstruction remover, measuring scale,
and magnetic parts retriever. To ensure your safety and the safe use of this product, please read the following safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always read and follow the manufacturer’s instructions before using the product.
Keep the RANGE ROD SPD TOOL out of reach of children.

Inspect the tool before each use to ensure it is in good condition.

Do not use the tool for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

® Use the cleaning rod only with 832 standard brushes compatible with the RANGE ROD.

® Ensure the barrel obstruction remover is used only when the firearm is unloaded and pointed in a safe
direction.

® When measuring target groups, avoid distractions and focus on accuracy.

® Use the magnetic parts retriever with caution to avoid pinching fingers or causing injury.

® Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using this tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Cleaning Rod Usage:
® Attach an 832 standard brush securely to the cleaning rod.

® |nsert the cleaning rod into the barrel from the chamber end.
® Pull the rod through the barrel to clean, ensuring the firearm is pointed in a safe direction.

2. Barrel Obstruction Removal:
® Ensure the firearm is unloaded.

® |nsert the barrel obstruction remover gently into the barrel.
® Twist and pull to remove any obstructions, ensuring to maintain control of the tool.

3. Measuring Target Groups:

® Place the measuring scale at the desired distance from the target.
® Use the scale to measure the distance between shot holes accurately.
® Record measurements for analysis.

4. Magnetic Parts Retrieval:

® Use the magnetic retriever to pick up small metal parts that may have fallen.
® Ensure to hold the tool by the handle and avoid placing fingers near the magnetic tip.

Disposal Instructions

® Dispose of the RANGE ROD SPD TOOL in accordance with local regulations.

® |f the tool is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents any potential harm to
others.

® Consider recycling the tool if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding the RANGE ROD SPD TOOL, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with the product packaging. Ensure to keep this manual for future reference.

By following these safety instructions, you can enjoy the full benefits of the RANGE ROD SPD TOOL while ensuring
a safe environment for yourself and others. Thank you for your attention to safety!



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL RANGE ROD
SPD TOOL

Introduccion

Gracias por elegir el RANGE ROD SPD TOOL. Esta herramienta multifuncional esta disefiada para mejorar tu
experiencia de tiro al ofrecer diversas funcionalidades, incluyendo una varilla de limpieza, un removedor de
obstrucciones de cafidn, una escala de medicion y un recuperador de piezas magnético. Para garantizar tu
seguridad y el uso seguro de este producto, por favor, lee cuidadosamente las siguientes instrucciones de
seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre lee y sigue las instrucciones del fabricante antes de usar el producto.

Mantén el RANGE ROD SPD TOOL fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona la herramienta antes de cada uso para asegurarte de que esté en buenas condiciones.
No uses la herramienta para ningin propdsito que no sea su uso previsto.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Utiliza la varilla de limpieza solo con cepillos estandar de 832 compatibles con el RANGE ROD.
® Asegurate de que el removedor de obstrucciones de cafién se use solo cuando el arma de fuego esté
descargada y apuntada en una direccién segura.
® Al medir grupos de tiro, evita distracciones y concéntrate en la precision.
Usa el recuperador de piezas magnético con precaucion para evitar pellizcarte los dedos o causar lesiones.
® Siempre usa equipo de seguridad adecuado, como proteccién ocular, al utilizar esta herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Uso de la Varilla de Limpieza:

® Asegura un cepillo estandar de 832 a la varilla de limpieza de manera firme.

® |nserta la varilla de limpieza en el cafion desde el extremo de la recamara.

® Tira de la varilla a través del cafién para limpiar, asegurandote de que el arma esté apuntada en una
direccidn segura.

2. Remocién de Obstrucciones en el Cafién:
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.

® |nserta suavemente el removedor de obstrucciones en el cafién.
® Giray tira para remover cualquier obstruccion, asegurandote de mantener el control de la herramienta.

3. Medicién de Grupos de Tiro:

® Coloca la escala de medicion a la distancia deseada del objetivo.
® Usa la escala para medir con precision la distancia entre los agujeros de disparo.
® Registra las medidas para su andlisis.

4. Recuperacién de Piezas Magnéticas:
® Utiliza el recuperador magnético para recoger pequefias piezas metdalicas que puedan haberse caido.

® Asegurate de sostener la herramienta por el mango y evita colocar los dedos cerca de la punta
magnética.

Instrucciones de Eliminacién



Desecha el RANGE ROD SPD TOOL de acuerdo con las regulaciones locales.
® Sila herramienta esta dafiada o ya no es utilizable, asegurate de desecharla de manera que se evite

cualquier posible dafio a otros.
® Considera reciclar la herramienta si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con el RANGE ROD SPD TOOL, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaque del producto. Asegurate de conservar este manual para futuras
referencias.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, podréas disfrutar de todos los beneficios del RANGE ROD SPD TOOL
mientras garantizas un entorno seguro para ti y los demas. jGracias por tu atencion a la seguridad!



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA NARZEDZIA RANGE
ROD SPD

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér narzedzia RANGE ROD SPD. To wielofunkcyjne narzedzie zostato zaprojektowane, aby
poprawi¢ Twoje do$wiadczenie podczas strzelania, oferujgc rozne funkcje, w tym pret czyszczacy, usuwacz zatoréw
w lufie, skale pomiarowg oraz magnetyczny chwytak do czesci. Aby zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo i bezpieczne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczerstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze czytaj i stosuj sie do instrukcji producenta przed uzyciem produktu.

Trzymaj narzedzie RANGE ROD SPD z dala od dzieci.

Sprawdz narzedzie przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze jest w dobrym stanie.

Nie uzywaj narzedzia do zadnego celu innego niz jego zamierzony uzytek.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Szczegoblne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj preta czyszczacego tylko ze szczotkami standardowymi 832 kompatybilnymi z RANGE ROD.

® Upewnij sie, ze usuwacz zatoréw w lufie jest uzywany tylko wtedy, gdy bron jest roztadowana i skierowana w
bezpiecznym kierunku.

® Podczas mierzenia grupy celéw unikaj rozproszen i skup sie na doktadnosci.

* Uzywaj magnetycznego chwytaka do czesci ostroznie, aby unikng¢ przytrzasniecia palcow lub spowodowania
obrazen.

® Zawsze nos$ odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas uzywania tego narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania
1. Uzycie preta czyszczacego:
® Przymocuj szczotke standardowg 832 do preta czyszczgcegdo.
® Wioz pret czyszczacy do lufy od strony komory.

® Przeciggnij pret przez lufe, aby ja wyczysci¢, upewniajac sie, ze broh jest skierowana w bezpiecznym
kierunku.

2. Usuwanie zatoréw w lufie:
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.

® Delikatnie w6z usuwacz zatoréw do lufy.
® Skrec i pociagnij, aby usuna¢ wszelkie przeszkody, zachowujac kontrole nad narzedziem.

3. Mierzenie grupy celéw:
®* Umiesc¢ skale pomiarowa w pozadanej odlegtosci od celu.
® Uzyj skali do doktadnego pomiaru odlegtosci miedzy otworami po strzatach.
® Zapisz pomiary do analizy.
4. Odzyskiwanie matych czesci:
® Uzyj magnetycznego chwytaka do podnoszenia matych metalowych czesci, ktére mogty upasc.

® Upewnij sig, ze trzymasz narzedzie za uchwyt i unikaj umieszczania palcow w poblizu koricowki
magnetyczne;.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj narzedzie RANGE ROD SPD zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Jesli narzedzie jest uszkodzone lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze zostanie zutylizowane w sposob
zapobiegajacy potencjalnemu szkodzeniu innym.

® Rozwaz recykling narzedzia, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych narzedzia RANGE ROD SPD, prosimy o odniesienie sie do
informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze zachowasz te instrukcje do
przysztego odniesienia.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz cieszy¢ sie petnymi korzysciami ptyngcymi z uzywania
narzedzia RANGE ROD SPD, jednoczes$nie zapewniajac bezpieczne srodowisko dla siebie i innych. Dziekujemy za
zwrécenie uwagi na bezpieczenstwo!



RANGE ROD SPD TOOL
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt RANGE ROD SPD TOOL. Detta multifunktionella verktyg ar utformat for att forbattra din
skjutupplevelse genom att erbjuda olika funktioner, inklusive en rengdringsstav, borttagare for hinder i pipan,
matsticka och magnetisk delshamtare. For att sakerstalla din sdkerhet och saker anvandning av denna produkt,
vanligen las féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Léas alltid och folj tillverkarens instruktioner innan du anvander produkten.

Hall RANGE ROD SPD TOOL utom rackhall for barn.

Inspektera verktyget fore varje anvandning for att sdkerstalla att det ar i gott skick.
Anvand inte verktyget for nagot annat andamal an dess avsedda anvandning.
Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar pd EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand rengdringsstaven endast med 832 standardborstar som ar kompatibla med RANGE ROD.

Se till att borttagaren for hinder i pipan endast anvands nar vapnet ar avskjutet och riktat i en séker riktning.
Undvik distraktioner och fokusera p& noggrannhet nar du mater malgrupper.

Anvéand den magnetiska delshAmtaren med forsiktighet for att undvika att klAmma fingrar eller orsaka skada.
Bar alltid lamplig skyddsutrustning, som 6gonskydd, nar du anvander detta verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Anvéandning av rengdringsstav:
® Fast en 832 standardborste sakert pa rengoringsstaven.

® Satt in rengoringsstaven i pipan frdn kammaren.
® Dra staven genom pipan for att rengdra, och se till att vapnet ar riktat i en saker riktning.

Borttagning av hinder i pipan:
® Se till att vapnet ar avskjutet.

® Satt forsiktigt in borttagaren foér hinder i pipan.
® Vrid och dra for att ta bort eventuella hinder, och se till att du har kontroll éver verktyget.

Matning av malgrupper:
® Placera matstickan pa 6nskat avstand fran malet.
® Anvand stickan for att noggrant mata avstandet mellan skottens hal.

® Anteckna matningar for analys.

Magnetisk delshamtning:

* Anvand den magnetiska delshamtaren for att plocka upp sma metallféremal som kan ha fallit.
® Se till att halla verktyget i handtaget och undvik att placera fingrarna nara den magnetiska spetsen.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta RANGE ROD SPD TOOL i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om verktyget ar skadat eller inte langre anvandbart, se till att det kasseras pa ett satt som forhindrar potentiell

skada for andra.
Overvég att atervinna verktyget om majligt, enligt lokala atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angdende RANGE ROD SPD TOOL, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medfdljer produktforpackningen. Se till att spara denna manual fér framtida referens.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av alla férdelar med RANGE ROD SPD TOOL samtidigt
som du sékerstéller en séker miljo for dig sjalv och andra. Tack for att du uppmarksammar sakerheten!



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO RANGE ROD SPD
TOOL

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali RANGE ROD SPD TOOL. Tento multifunkéni nastroj je navrzen tak, aby zlepSil vas
zazitek ze strelby tim, Ze poskytuje rizné funkce, véetné Cistici tyCe, odstrariovace prekazek v hlavni, méfici stupnice
a magnetického sbérace dil(. Aby byla zajisténa vaSe bezpecnost a bezpeéné pouzivani tohoto produktu, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

VZzdy si prectéte a dodrzujte pokyny vyrobce pred pouzitim produktu.

Udrzujte RANGE ROD SPD TOOL mimo dosah déti.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte nastroj, abyste se uijistili, Zze je v dobrém stavu.
NepouZzivejte nastroj k Zzddnému jinému Gcelu nez k jeho zamySlenému pouziti.
HIaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.
Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® Pouzivejte Cistici ty€ pouze se standardnimi kartaCi 832 kompatibilnimi s RANGE ROD.

® Ujistéte se, ze odstranovac prekazek v hlavni pouzivate pouze tehdy, kdyz je zbran vybita a sméfuje
bezpecnym smérem.

® Pfi méfeni cilovych skupin se vyhnéte rozptyleni a soustfedte se na pfesnost.

® Pouzivejte magneticky sbérac¢ dildi opatrn&, abyste se vyhnuli sevieni prstd nebo zplsobeni zranéni.

® Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani tohoto nastroje.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pouziti Cistici tyCe:

® Pfipevnéte standardni karta¢ 832 bezpecné k Cistici tyci.

® Vlozte Cistici ty¢ do hlavné od konce komory.

® Tahnéte tyC hlavni k vycCisSténi, pficemz se ujistéte, Ze zbran sméfuje bezpecnym smérem.
2. Odstranéni prekazek v hlavni:

® Ujistéte se, Ze je zbran vybita.

® Jemné vloZte odstrafiovac prekazek do hlavné.

® Otocte a tahnéte, abyste odstranili jakékoli pfekazky, pficemz udrzujte kontrolu nad nastrojem.
3. Méfeni cilovych skupin:

® Umistéte méfici stupnici na pozadovanou vzdalenost od cile.

® Pouzijte stupnici k pfesnému méreni vzdalenosti mezi otvory po stfelach.

® Zaznamenejte méfeni pro analyzu.

4. Shér magnetickych dili:

® Pouzijte magneticky sbérac k vyzvednuti malych kovovych ¢asti, které mohly spadnout.
* Ujistéte se, Ze drZite nastroj za rukojet’ a vyhnéte se umisténi prstl blizko magnetického hrotu.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte RANGE ROD SPD TOOL v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Pokud je nastroj poSkozen nebo jiZ neni pouzitelny, zajistéte jeho likvidaci zptisobem, ktery zabrani
jakémukoli potencialnimu nebezpeci pro ostatni.

® Zvazte recyklaci nastroje, pokud je to mozné, podle mistnich pokyn( pro recyklaci.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se RANGE ROD SPD TOOL prosim odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v
baleni produktu. Ujistéte se, Ze tuto prirucku uchovéte pro budouci reference.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd mlizete vyuZzit vSechny vyhody RANGE ROD SPD TOOL, zatimco
zajistite bezpecné prostredi pro sebe a ostatni. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti!



